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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

. Starptautiskie veseltbas aizsardzibas noteikumi (2005) un grozijumu
apsprieSanas process

Starptautiskie veselibas aizsardzibas noteikumi (2005) ir starptautisko tiesibu instruments, kas
pienemts 2005. gada saskana ar Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) Konstitiicijas
21. pantu un aizstaj 1969. gada pienemtos noteikumus. Minétie noteikumi stajas speka
2007. gada. Tie ir juridiski saistoSi 196 valstim, to vidi 194 PVO dalibvalstim, ka ari
Svétajam Kréslam un Lihtensteinai. Sie noteikumi, kuriem ir pievienojusas visas ES
dalibvalstis, nodrosSina visaptverosu tiesisko reguléjumu globalas veselibas drosibas joma un
nosaka, kadas ir pusu tiesibas un pienakumi tadu ar sabiedribas veselibu saistitu notikumu un
arkartas situaciju parvaldiSana, kam ir parrobezu ietekmes potencials.

Nemot véra Covid-19 pandémijas laika giito pieredzi, 2022. gada janvar1 PVO Valde ar
lemumu EB150(3)! mudindja PVO dalibvalstis un attieciga gadtjuma regionalas ekonomiskas
integracijas organizacijas (galvenokart Eiropas Savienibu) veikt visus atbilstigos pasakumus,
lai apsvertu grozijumus, ko varétu izdarit Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos
(2005), lai stiprinatu globalo sagatavotibu sabiedribas veselibas arkartas situacijam un sp&ju
uz tam reagét. Valdes [émuma ir arT precizéts, ka “Sadiem grozijumiem vajadz&tu biit tvéruma
ierobezotiem un biitu jarisina konkréti un skaidri apzinati jautajumi, problémas — ari tas, kas
saistitas ar taisnigumu, tehnologiju attistibu vai cita veida attistibu, — vai nepilnibas, kuras
citadi nevarétu efektivi noverst, bet kuras ir svarigi noveérst, lai atbalstitu Starptautisko
veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) efektivu 1stenosanu, atbilstibu tiem un to vispargju
pieméroSanu ar mérki vienada mera aizsargat visus pasaules iedzivotajus no slimibu
starptautiskas izplatibas”.

Péc Valdes lémuma PVO dalibvalstis, pienemot 1émumu septindesmit piektaja Pasaules
Veselibas asambleja’, vienojas izveidot procesu sarunam par mérkorientétiem grozijumiem
Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos (2005). Saja nolika tas izveidoja
Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu grozijumu darba grupu (WGIHR), kuras
uzdevums ir stradat “tikai pie ta, lai izskatitu ierosinatos meérkorient€tos grozijumus
Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos (2005) atbilsto§i Leémumam EB150(3)
(2022), lai tos varétu izvertét septindesmit septitaja Pasaules Veselibas asambleja
2024. gada”.

Lidz Pasaules Veselibas asamblejas 18muma noteiktajam terminam, 2022. gada
30. septembrim, savus ierosinatos grozijumus iesniedza seSpadsmit PVO dalibvalstis, tai
skaita Getras valstis regionalo grupu varda®’. Iesniegumos bija ieklauti vairak neka
300 grozijumi, kas attiecas uz 33 no 66 Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005)
pantiem un pieciem no deviniem pielikumiem, un tika ierosinats ieklaut seSus jaunus pantus
un divus jaunus pielikumus®.

EB150(3) — Strengthening the International Health Regulations (2005): a process for their revision
through potential amendment.

WHAT75(9) — Strengthening WHQO preparedness for and response to health emergencies.

Amerikas Savienotas Valstis, Arménija, Bangladesa, Cehijas Republika Eiropas Savienibas dalibvalstu
varda, Indija, Indon€zija, Japana, Jaunz€lande, Korejas Republika, Krievijas Federacija Eirazijas
Ekonomikas savienibas dalibvalstu varda, Malaizija, Namibija, Svatini PVO Afrikas regiona dalibvalstu
varda, Sveice, Urugvaja Dienvidu kopéja tirgus (Mercosur) dalibvalstu varda.

Proposed Amendments to the International Health Regulations (2005) submitted in accordance with
decision WHA75(9) (2022).
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WGIHR saka darbu 2022. gada 14. novembri un pabeidza 2024. gada 24. maija. WGIHR
sarunu rezultati’® tika iesniegti izskatiSanai septindesmit septitaja Pasaules Veselibas
asambleja. Pasaules Veselibas asamblejas nedéla turpinajas sarunas par vairakiem
neatrisinatiem jautdjumiem, un 2024. gada 1.jinija ar Rezoliiciju WHA77.17° asambleja
vienpratigi pien€ma grozijumus Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos (2005).

Komisija, pamatojoties uz Eiropas Savienibas Padomes pilnvarojumu, kas izklastits Padomes
2022. gada 3. marta Lémuma (ES) 2022/4517, Eiropas Savienibas varda risindja sarunas par
grozijumiem Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos (2005) saistiba ar
jautajumiem, kas ir Savienibas kompetenc€. Komisija ka Savienibas sarunu vedg€ja vadijas péc
lémumam pievienotajam sarunu noradém, kuras noteikti galvenie principi un meérki, kas
jasasniedz. Saskana ar Lémumu (ES) 2022/451 Padomes Sabiedribas veselibas aizsardzibas
jautajumu darba grupa ir darbojusies ka 1pasa komiteja Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 218. panta 4. punkta nozim¢&, un Komisija ir ciesi sadarbojusies ar dalibvalstu
ekspertiem un parstavjiem, regulari rikojot koordinacijas sanaksmes Zengva.

Pirms grozijumu pienemSanas septindesmit septitaja Pasaules Veselibas asambleja ipasa
komiteja 2024. gada 31. maija sanéma rakstisku pazinojumu® no Komisijas ka Savienibas
sarunu vedgjas, kura Komisija informéja dalibvalstis, ka Starptautisko veselibas aizsardzibas
noteikumu (2005) grozijumus paredz&ts pienemt 2024. gada 1.junija, p&c tam kad bis
nokartoti dazi vél neatrisinati jautajumi, un ka Komisija gaida, ka sarunu galigais iznakums
atbildis sarunu noradém. Tiesi pirms grozijumu pienemsanas Pasaules Veselibas asambleja
Zengva notika tikSanas ar ES dalibvalstim, kura Komisija apstiprinaja savu vértéjumu par
sarunu galigajiem rezultatiem.

Lidztekus sarunam par grozijumiem Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos
(2005) PVO dalibvalstis apsprieda jaunu starptautisku noligumu par pandémiju noverSanu,
gatavibu pandémijam un reag€Sanu uz tam (turpmak “Noligums par pandémijam”). Mérkis ir
ar abu instrumentu palidzibu izveidot saskanotu starptautisku sist€mu, kas aptvertu visu
septindesmit septitaja Pasaules Veselibas asambleja vienojas, ka ir vajadzigs vairak laika, lai
pabeigtu sarunas par Noligumu par pandémijam. Tas noléma pagarinat pilnvaras starpvaldibu
sarunu struktiirai, kas atbild par sarunam un noliguma sagatavoSanu, lai ta pabeigtu darbu Iidz
septindesmit astotajai Pasaules Veselibas asamblejai 2025. gada vai agrak, ja iesp&jams, un
tada gadijuma 2024. gada tiktu sasaukta TpaSa Pasaules Veselibas asamblejas sesija.

. Priekslikuma pamatojums un merki

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumi, kas pienemti ar Rezoliiciju
WHA77.17, palidz stiprinat globalo sagatavotibu sabiedribas veselibas arkartas situacijam, to
uzraudzibu un reagéSanu uz tam, un tajos ir nemta véra Covid-19 pandémijas laika guta
pieredze — §Ts ir divas ES ricibas pamatprioritates globalas veselibas joma’. Tapéc grozijumu
istenoSana neparprotami ir Savienibas interes€s. PaSreizgjais pértiku baku uzliesmojums, ko
PVO generaldirektors 2024. gada 14. augusta pasludinajis par starptautisku sabiedribas

5 AT77/9 — Working Group on Amendments to the International Health Regulations (2005) — Report by the
Director-General.

WHA77.17 — Strengthening preparedness for and response to public health emergencies through
targeted amendments to the International Health Regulations (2005).

7 OV L92,21.3.2022., 1. Ipp.

8 Padomes dokuments WK 7838/2024 INIT.

Padomes 2024. gada 29. janvara secindgjumi “ES Globalas veselibas stratégija. Labaka veseliba visiem
mainiga pasaule”, dokuments ST 5908/24, un saistitais Komisijas 2022. gada 30. novembra pazinojums
COM(2022) 675.
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veselibas arkartas situaciju, ir ar1 skaidrs atgadinajums par to, cik svarigi ir stiprinat globalo
satvaru, kas nosaka, ka novérst sabiedribas veselibas arkartas situacijas, sagatavoties tam un
reagét uz tam, un ka $is satvars ir janostiprina steidzami. Lielaka dala grozito noteikumu
attiecas uz jautajumiem, kas ir reglamentéti ES Iltmeni, jo 1paSi tadas jomas ka nopietni
parrobezu veselibas apdraud&jumi, sadarbiba ar kompetentajam organizacijam sabiedribas
veselibas joma un sabiedribas veselibas aizsardziba sabiedribas veselibas arkartas situacija.
Neviens no grozijumiem nav pretruna Savienibas tiesibu aktiem, un tap€c nav vajadzigas
nekadas atrunas attieciba uz grozijumiem.

Savieniba nevar pievienoties Starptautiskajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem (2005), jo
noteikumi neparedz, ka tiem var pievienoties regionalas ekonomiskas integracijas
organizacijas!'®. Tap@c §a priekslikuma mérkis ir ierosinat Padomei pilnvarot ES dalibvalstis,
kopigi rikojoties Savienibas interes€s, akceptét Starptautisko veselibas aizsardzibas
noteikumu (2005) grozijumus, kas pienemti ar Rezoltciju WHA77.77.

. Ar Rezoluciju WHA77.17 pienemto Starptautisko veselibas aizsardzibas
noteikumu (2005) grozijumu saturs

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumi, kas pienemti ar Rezoliiciju
WHAT77.17, pilniba atbilst Padomes pienemtajam sarunu noradém, kuras pievienotas
Padomes Lémumam (ES) 2022/451. Grozijumi ietver $adas izmainas:

— tiek ieviesta “pandémijas izraisitas arkartas situacijas” definicija, ka arT ar to saistits
izsludinasanas mehanisms, lai raisitu efektivaku starptautisko sadarbibu reagéSana uz
notikumiem, kuri draud kliit par pandémiju vai jau ir kluvusi par pandémiju (1. un
12. pants ar atbilstigiem grozijumiem 11., 12., 13., 15., 48. un 49. panta),

— ir paredz€ts papildus jau esoSajam valsts SVAN kontaktpunktam izveidot valstu
SVAN iestades, kas koordinés SVAN 1istenoSanu valsti, bet SVAN dalibvalstim ir
dota iespgja izvéleties, vai izveidot valsts SVAN iestadi un valsts SVAN
kontaktpunktu ka vienu vai divas struktiiras (1. un 4. pants),

— Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) darbibas joma tiek ieviesta
skaidra atsauce uz ‘“‘sagatavotibu”, lai atgadinatu, cik svarigas saskana ar Siem
noteikumiem ir funkcijas, kas saistitas ar pamatresursu pastavigu veidoSanu laika,
kad nav sabiedribas veselibas arkartas situaciju (2. pants),

— tiek ieviesti noteikumi, kuru mérkis ir stiprinat apnemsanos ievérot solidaritati un
taisnigumu. Tas ietver skaidras atsauces ievieSanu uz Siem principiem 3. panta, ka ar1
tadu butisku noteikumu ievieSanu, kuri stiprina piekluvi mediciniskajiem
izstradajumiem (1. pants ar jaunu “attiecigo veselibas apripes produktu” definiciju
un 13., 15, 16., 17. un 44. pants) un finans€jumam (44. un 44.a pants). Saskana ar
44.a pantu tiek izveidots finansu koordinacijas mehanisms, lai veicinatu un atbalstitu
tada finans€juma apzinasanu un pieejamibu, kas vajadzigs, lai “taisnigi pieverstos
jaunattistibas valstu vajadzibam un prioritatém, art lai attistitu, stiprinatu un uzturétu
pamatresursus”, tai skaita finans€jumu pandémijas izraisitam arkartas situacijam,

— tiek ieviesti noteikumi, kuru meérkis ir uzlabot savlaicigu informacijas apmainu
arkartgju situaciju gadijjuma starp PVO un attiecigam starpvaldibu organizacijam
(6. pants) un starp PVO un SVAN dalibvalstim (8. un 10. pants),

Jaatzime, ka Komisija bija iesniegusi priekSlikumu grozit Starptautisko veselibas aizsardzibas
noteikumu (2005) 64. pantu, lai tiem var€tu pievienoties ari regionalas ekonomikas integracijas
organizacijas. Dazas ES dalibvalstis nepiekrita Sim priekslikumam, un to nevargja pabeigt I1dz
noteiktajam terminam, t.i., lidz 2022. gada 30. septembrim. Tapéc priekslikums netika ieklauts
ierosinato grozijumu paketé, ko Cehijas Republika iesniedza ES un tas dalibvalstu varda.
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— tiek ieviesta prasiba, ka PVO, sniedzot ieteikumus, ir janem véra nepiecieSamiba
atvieglot starptautisko celoSanu un uzturét starptautiskas piegades kédes (18. pants),

— tiek ieviesti noteikumi, kuru mérkis ir uzlabot koordinaciju starp parvadatajiem un
ostu iestadem, paredzot prasibu, ka parvadatajiem attieciga gadijuma ir jasagatavojas
veselibas aizsardzibas pasakumu piemérosanai uz kuga, ka ari iekapSanas un
izkapSanas laika (4. pielikums), un 24. un 27. panta sniedzot preciz&jumus,

— tiek ieviesti jauni noteikumi, kas lauj izmantot digitalos veselibas sertifikatus saskana
ar SVAN (35. pants un 6. pielikums) un pieprasa PVO izstradat un atjauninat, ja
nepiecieSams, tehniskos noradijumus par veselibas dokumentiem,

— tiek ieviesti noteikumi, kuru mérkis ir atvieglot konsultacijas, ko SVAN dalibvalsts,
kuru ietekmgjis citas SVAN dalibvalsts Tstenots veselibas aizsardzibas pasakums,
pieprasijusi, lai noskaidrotu ta =zinatnisko pamatojumu un rastu savstarpgji
pienemamu risinajumu (43. pants),

— tick sniegts skaidrojums par Arkart&jo situaciju komitejas sastavu un darbibas veidu
(48. un 49. pants),

— tiek izveidota SVAN dalibvalstu komiteja, lai veicinatu grozito noteikumu efektivu
istenoSanu. Komitejas mérkis jo 1pasi ir veicinat un atbalstit sadarbibu starp SVAN
dalibvalstim, lai efektivi Tstenotu noteikumus, pamatojoties uz tehniskam
konsultacijam, ko sniedz apakskomiteja, kura vél jaizveido (54.a pants),

— tiek ieviesti noteikumi, kuru mérkis ir stiprinat SVAN dalibvalstu pamatresursus
(5. panta 1. punkts, 13. panta 1. punkts un 1. pielikums); konkréti 1. pielikuma tiek
noteiktas detaliz€takas pamatresursu prasibas noveérSanai un sagatavotibai, ka ar1
prasiba iesaistit ieinteres€tas personas un kopienas sagatavotibas nodroSinaSana un
reagéSana un prasiba valsts reag€Sanas Iimenim nodros$inat koordinaciju ar vietgjiem
un starpposma reagé$anas limeniem un sniegt atbalstu tiem,

— tiek parskatiti [emumu pienemsSanas noradijjumi (2. pielikums), saskana ar kuriem
noverté notikumus, kas var radit starptautiska meéroga sabiedribas veselibas arkartas
situaciju, un pazino par tiem, ari sniegts preciz€jums, ka tadu smagu akiitu elpcelu
slimibu gadijjumu klasteriem, kuru cé€lonis ir nezinams vai jauns, japieme&ro
pielikuma minétais algoritms,

- tiek izdariti papildu redakcionali grozijumi 5., 12., 13., 15., 19., 20., 21., 23., 28., 37.,
44.,45.,49.,50.,53. panta un 1., 3., 4. un 8. pielikuma.

. Saskaniba ar paSreizéjiem noteikumiem konkréetaja politikas joma un
kompetenci

Ar Rezoluciju WHA77.17 grozitais Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005)
meérkis un darbibas joma ir “noveérst un kontrolét slimibas starptautisku izplatiSanos,
sagatavoties tai, aizsargat pret to un nodroSinat pret to ricibu sabiedribas veselibas
aizsardzibai tados virzienos, kas ir samérigi un atbilsto§i sabiedribas veselibas
apdraud&jumam un kas nevajadzigi netraucé starptautisko satiksmi un tirdzniecibu”. Tadgjadi
galvena politikas joma, uz kuru attiecas Starptautiskie veselibas aizsardzibas noteikumi
(2005) un ar Rezoliciju WHA77.17 pienemtie grozijumi, ir saistita ar cinu pret nopietniem
parrobezu veselibas apdraud€jumiem, un §1 ir joma, kas ietilpst Savienibas kompetencé
saskana ar LESD 168. panta 5. punktu.

ES Iimeni Eiropas Parlamenta un Padomes 2022. gada 23. novembra Regula (ES) 2022/2371
par nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem un ar ko atce] Lémumu
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Nr. 1082/2013/ES!!, nodrosina satvaru un mehanismus, kas izmantojami, lai koordinétu un
stiprinatu nopietnu biologiskas, kimiskas, vidiskas vai nezinamas izcelsmes parrobezu
veselibas apdraudéjumu novérSanu, sagatavo$anos tiem un reagéSanu uz tiem. Regula paredz
noteikumus, kas regulé plasu jautajumu spektru, tai skaita noverSanas, sagatavotibas un
reagéSanas planosanu, medicinisko pretlidzeklu kopigu iepirkumu, epidemiologisko
uzraudzibu un parraudzibu, agrinu bridinasanu un riska noveértésanu, reagé€sanas koordinaciju
un sabiedribas veselibas arkartas situacijas atziSanu Savienibas Itmeni.

Komisijas IstenoSanas lemuma (ES) 2018/945 (2018. gada 22. junijs) par infekcijas slimibam
un ar tam saistitajiem veselibas jautagjumiem, uz Kuriem attiecinas epidemiologisko
uzraudzibu, ka ari par gadijumu definicijam'? ir noteikts to infekcijas slimibu saraksts, kuram
pieméro epidemiologisko uzraudzibu ES limeni, un attiecigo gadijumu definicijas.

Komisijas 2017. gada 13. februara IstenoSanas lemuma (ES) 2017/253 par procediram
bridinajumu izzinoSanai agrinas bridinaSanas un reag€Sanas sisttma (EWRS) un par
informacijas apmainas, apsprie$anas un reagg$anas koordinacijas procediiram'? ir noteiktas
procediiras, saskana ar kuram ES dalibvalstis var droSa veida bridinat par nopietniem
parrobezu apdraud€jumiem, dalities ar informaciju par tiem un koordin&t valstu reakciju uz
tiem, savukart Komisijas 2023. gada 21. septembra IstenoSanas regula (ES) 2023/1808'*
nosaka veidni informacijas sniegSanai par novérSanas, gatavibas un reagéSanas planosanu
saistiba ar nopietniem parrobezu veselibas apdraudéjumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2022/2371.

Lielaka dala Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumu, kas pienemti
ar Rezoliiciju WHA77.17, jo 1pasi grozijumi 1.,2.,4.,5.,6.,8.,10., 11, 12, 13., 15., 16., 43,
48., 49. panta, ka ar1 1. un 2. pielikuma, ietver jomas, uz kuram attiecas iepriek§ minétie
tiesibu akti, un visi Sie grozijumi ir pilniba saskanigi un saskanoti ar ES tiesibu aktu méerki
nodro$inat nopietnu parrobezu veselibas apdraudéjumu noverSanu, sagatavotibu tiem un
reagéSanu uz tiem.

Turklat saskana ar LESD 168. panta 7. punktu dalibvalstis ir atbildigas par savas veselibas
politikas noteikSanu un veselibas apriipes pakalpojumu un mediciniskas apripes organizéSanu
un sniegSanu, tai skaita par veselibas apriipes pakalpojumu un mediciniskas apriipes vadibu
un §Tm nozarém atvéleto resursu sadali. 4. panta grozijumu dala, kas lauj SVAN dalibvalstim
izveleties, vai veidot valsts SVAN iestadi ka atseviSku vienibu vai apvienot to ar valsts SVAN
kontaktpunktu, grozijumi 43. panta, kuri lauj SVAN dalibvalstim izlemt, vai iesaistities
konsultaciju mehanisma, ka ar1 grozijums 44. panta 2.a punkta par iek§zemes finansg€jumu
attiecas uz jautajumiem, kas ir tikai dalibvalstu kompetence.

. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Starptautiskie veselibas aizsardzibas noteikumi (2005), kas groziti ar Rezoluciju WHA77.17,
attiecas ar1 uz vairakam citam politikas jomam, kas ir Savienibas kompetencg.

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 13. panta grozijumi atbilst Savienibas
politikai, kuras merkis ir nodro$inat, ka pietickama apjoma un bez kavéSanas tiek dariti
pieejami — ar1 izmantojot arkartas pasakumus — krizes gadijuma nepiecieSami mediciniskie
pretlidzekli. Proti, Eiropas Parlamenta un Padomes 2022. gada 25.janvara Regula (ES)
2022/123 par pastiprinatu Eiropas Zalu agentiiras lomu attieciba uz zalém un mediciniskajam

I OV L 314, 6.12.2022., 26. lpp.

12 OV L 170, 6.7.2018., 1. Ipp.
13 OV L 37, 14.2.2017., 23. Ipp.
14 OV L 234, 22.9.2023., 105. Ipp.
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iericem krizgatavibas un krizu parvaréSanas konteksta'® ir ieklauti noteikumi par tadu zalu
trikuma uzraudzibu, kuru trilkkums var€tu izraisit krizes situaciju, un ar Padomes 2022. gada
24. oktobra Regulu (ES) 2022/2372'¢ ir izveidots pasakumu satvars, lai nodrosinatu apgadi ar
krizes gadijuma nepiecieSamiem mediciniskiem pretlidzekliem sabiedribas veselibas arkartas
situacija Savienibas Itmeni. Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 13. panta
grozijumi pilniba atbilst ES tiesibu aktu mérkim $aja joma.

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 18. panta grozijumi atbilst Savienibas
politikai, kas pienemta saistiba ar Covid-19 pandémiju, art merkim saglabat piegades k&zu
darbibu un transporta darbinieku brivu parvietoSanos, jo 1pasi, ka izklastits Komisijas
2020. gada 24. marta Pazinojuma!’ par zalo joslu ievieSanu atbilstosi Vadlinijam par robezu
parvaldibas pasakumiem veselibas aizsardzibai un precu un pamatpakalpojumu pieejamibas
nodroSinasanai.

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 35. panta un 6. pielikuma grozijumi ir
saistiti ar jomam, uz kuram attiecas Savienibas tiesibu akti par personu brivu parvietoSanos,
ar1 brivas parvietosanas tiesibu izmantoSanas nosacijumi, kas noteikti Eiropas Parlamenta un
Padomes 2004. gada 29. aprila Direktiva 2004/38/EK par Savienibas pilsonu un vinu gimenes
loceklu tiestbam brivi parvietoties un uzturéties dalibvalstu teritorija'®. Sie grozijumi ir saistiti
arT ar jomam, uz kuram attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula
(ES) 2016/399 par Savienibas Kodeksu par noteikumiem, kas reglamenté personu
parvietodanos par robezam (Sengenas Robezu kodekss)'®. Grozijumi Starptautisko veselibas
aizsardzibas noteikumu (2005) 35. panta un 6. pielikuma ir pilniba saskanigi un saskanoti ar
Savienibas tiesibu aktiem $ajas jomas.

Grozijumi 44. un 44.a panta ietver jomas, uz kuram attiecas Savienibas tiesibu normas, kas
saistitas ar civilo aizsardzibu un izklastitas Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada
17. decembra Lémuma Nr. 1313/2013/ES par Savienibas civilas aizsardzibas mehanismu?’,
un Savienibas tiesibu normas, kas saistitas ar Savienibas daudzgadu finansu shému, kura
paredzeta Savienibas ar€jas darbibas mérku un principu istenoSanai, un kas izklastitas Eiropas
Parlamenta un Padomes 2021. gada 9. junija Regula (ES) 2021/947 par Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu (NDICI) “Eiropa pasaulg”?'. So

pantu grozijumi ir pilniba saskanigi un saskanoti ar ES tiesibu aktiem S$ajas jomas.

. Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumu akcepteSana

PiekriSanai apnemties ievérot PVO noteikumus (ka paredzéts PVO Konstitiicijas 21. panta)
pieméro vienkarsotu procediiru, kuras pamata ir klusgjot izteikta piekriSana. So jautajumu
reglamenteé Konstitiicijas 22. pants, kas paredz vienkarSotu speka staSanas rezimu, saskana ar
kuru jebkura valsts, kas vélas kliit par noteikumu pusi, par to kliist, ja vien noteiktaja termina,
ko §im nolikam pazinojis PVO generaldirektors, ta neiesniedz generaldirektoram atteikumu
vai atrunu attieciba uz minétajiem noteikumiem vai to grozijumu.

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumiem, kas piepemti ar
Rezoliciju WHA77.17, speka staSanas termins, ka arT noraidiSanas vai atrunu iesniegSanas
termin$ ir noteikts Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 59. panta. Ar1 pasa
59. panta tika izdariti vairaki grozijumi, kas pienemti septindesmit piektaja Pasaules Veselibas

15 OV L 20, 31.1.2022., 1. Ipp.

16 OV L 314, 6.12.2022., 64. Ipp.

7 OV C 96 1, 24.3.2020., 1. Ipp.

18 OV L 158, 30.4.2004., 77. Ipp.

19 OV L 77, 23.3.2016., 1. Ipp.

20 OV L 347, 20.12.2013., 924. Ipp.
21 OV L 209, 14.6.2021., 1. Ipp.
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asambleja 2022. gada®*® un ar ko termins, lidz kuram janoraida jauns grozijums vai jaiesniedz
atruna attieciba uz to, tika saisinats no 18 Iidz 10 méneSiem no datuma, kad generaldirektors
pazinojis par grozijuma pienemsanu, un spéka staSanas termin$ saisinats no 24 Iidz
12 méneSiem, skaitot no ta pasa datuma. Attiecigie grozijumi stajas speka 2024. gada
31. maija, tadgjadi jaunie grozijumi, uz kuriem attiecas Sis priekSlikums un kurus 2024. gada
1.junija ar Rezoluciju WHA77.17 pienéma septindesmit septita Pasaules Veselibas
asambleja, ietilpst jauno noteikumu darbibas joma.

Tomér cetras SVAN valstis, ieskaitot divas ES dalibvalstis (Niderlande un Slovakija), ir
noraidijusas 2022. gada pienemtos 59. panta grozijumus. Ja tas neatsauks savu noraidijumu,
tam attieciba uz jaunajiem grozijumiem, uz kuriem attiecas Sis priekSlikums, biis jaievero
Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 59. panta sakotn&ja redakcija, kas
paredz, ka grozijumi janoraida vai atruna jaiesniedz 18 méneSu laika no grozijumu
pazinoSanas datuma un ka grozijumi stajas speka péc 24 ménesiem, skaitot no ta pasa datuma.

PVO generaldirektors 2024. gada 19. septembri visam SVAN dalibvalstim pazinoja par
Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumiem, kas pienemti ar
Rezoluciju WHA77.17. Tadgjadi grozijumi stasies speka 2025. gada 19. septembr1 attieciba
uz visam Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) dalibvalstim, uz kuram
attiecas 2022. gada grozijumi, un 2026. gada 19. septembr1 attieciba uz tam cetram SVAN
dalibvalstim, uz kuram 2022. gada grozijumi neattiecas.

2. JURIDISKAIS PAMATS
. Procesualais juridiskais pamats

Sa Padomes lemuma priekslikuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta
6. punkta a) apakSpunkta iii) un v) punkts, ko pieméro neatkarigi no ta, vai Savieniba ir tas

organizacijas locekle, kura pienémusi starptautisko noligumu??.

. Materialais juridiskais pamats

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 6. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir starptautiskajam noligumam, kuru vélas
noslégt Savienibas interes€s. Ja noligumam ir divi mérki vai divi komponenti un viens no
Siem komponentiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, l€mums, ko
pienem saskana ar LESD 218. panta 6. punktu, jabalsta uz viena materiala juridiska pamata,
proti, ta, kas saistits ar galveno jeb domingjoSo mérki vai komponentu. Noligumam, ar ko
vienlaikus vélas sasniegt virkni mérku vai kam ir vairaki komponenti, kuri ir nesaraujami
saistiti un no kuriem neviens nav pakartots citam, materialaja juridiskaja pamata [@émumam,
ko pienem saskana ar LESD 218. panta 6. punktu, izn€muma karta jaietver dazadie atbilstigie
juridiskie pamati.

Ar Rezoliciju WHA77.17 grozitais Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005)
mérkis un darbibas joma ir “novérst un kontrolét slimibas starptautisku izplatiSanos,
sagatavoties tai, aizsargat pret to un nodroSinat pret to ricibu sabiedribas veselibas
aizsardzibai tados virzienos, kas ir samérigi un atbilsto§i sabiedribas veselibas
apdraudéjumam un kas nevajadzigi netraucé starptautisko satiksmi un tirdzniecibu”. Ar
Rezoluciju WHA77.17 pienemto Starptautiskajos veselibas noteikumos (2005) izdarito

2 WHA75.12 — Amendments to the International Health Regulations (2005).

z Tiesas 1993. gada 19. marta atzinums Nr. 2/91, ECLI:EU:C:1993:106, 1061. lpp., par SDO Kimisko
vielu konvenciju Nr. 170 un Tiesas 2014. gada 7. oktobra spriedums Vacija/Padome, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 64. punkts.
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grozijumu mérkis ir stiprinat globalo sagatavotibu turpmakam sabiedribas veselibas arkartas
situacijam, to uzraudzibu un reagg€sanu uz tam.

Veselibas jautdjumi ir Savienibas kompetencé saskana ar LESD 4. panta 2. punkta
k) apakSpunktu un 6. panta a) punktu. Saskana ar LESD 168. panta 1. punktu Savieniba ir
kompetenta pienemt pasakumus, kas papildina tas dalibvalstu politiku un ir versti uz to, lai
uzlabotu sabiedribas veselibu, veiktu cilvéku slimibu profilaksi un novérstu draudus cilvéku
veselibai. LESD 168. panta 1. punkta ir arT noteikts, ka Savienibas “riciba ir ar1 cina pret
slimibam, kas visvairak apdraud veselibu, veicinot p&tijumus par to c€loniem, izplatiSanos un
profilaksi, ka ar1 (..) laiciga bridinasana par tiem [nopietniem parrobezu veselibas
apdraudéjumiem] un So draudu apkaroSana”. Saskana ar LESD 168. panta 5. punktu S$aja
noliika “Eiropas Parlaments un Padome saskana ar parasto likumdoSanas procediiru (..) var
paredzgt ar1 veicinasanas pasakumus, lai aizsargatu un uzlabotu cilvéku veselibu un jo 1pasi
apkarotu galvenos parrobezu draudus veselibai, [pasakumus, kas attiecas uz nopietnu
parrobezu draudu veselibai uzraudzibu, agrinu bridinaSanu par tiem un to apkaroSanu]”.
Turklat 168. panta 3. punkta Savieniba un dalibvalstis tiek aicinatas “veicinat sadarbibu ar
treSam valstim un kompetentam starptautiskam organizacijam sabiedribas veselibas joma”.

Lielaka dala Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumu, kas pienemti
ar Rezoluciju WHA77.17, attiecas uz jautdjumiem, kuri ir Savienibas kompetencg,
pamatojoties uz LESD 168. panta 5. punktu, un kurus regulé jo pasi Regula (ES) 2022/2371,
Komisijas 2018. gada 22. jiinija IstenoSanas lemums (ES) 2018/945, Komisijas Isteno$anas
lemums (ES) 2017/253 un Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2023/1808.

Turklat dazi grozijumi aptver jomas, uz kuram attiecas Savienibas tiesibu akti, kas saistiti ar
krizes gadijuma nepiecieSamu medicinisko pretlidzeklu piegadi, sabiedribas veselibas
aizsardzibu sabiedribas veselibas arkartas situacija, personu brivu parvietoSanos, civilo
aizsardzibu vai attistibas sadarbibu. Tacu, ta ka §is jomas ir pakartotas galvenajai politikas
jomai, lémums ir jabalsta uz viena materiala juridiska pamata.

Tapéc ierosinata [émuma materialais juridiskais pamats ir LESD 168. panta 5. punkts.

. Proporcionalitate

Ar Rezoliciju WHA.77.17 pienemtie grozijumi Starptautiskajos veselibas aizsardzibas
noteikumos (2005) neparsniedz to, kas ir nepiecieSams, lai sasniegtu vispargjo politikas merki
stiprinat globalo sagatavotibu sabiedribas veselibas arkartas situacijam, to uzraudzibu un
reagéSanu uz tam.

. Juridiska instrumenta izvéle

Juridiskais instruments ir priekSlikums Padomes lémumam, ko pienem saskana ar LESD
218. panta 6. punktu.

3. EX POST 1ZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR IEINTERESETAJAM
PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU REZULTATI

. EXx post izvertéjumi / speka esoSo tiesibu aktu atbilstibas parbaudes

Nepieméro.
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. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Nepieméro.

. Ekspertu atzinumu pieprasiSana un izmantoSana

No 2022. gada oktobra Iidz 2023. gada februarim grozijumus, ko ierosinajusas Starptautisko
veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) dalibvalstis, izskatija ParskatiSanas komiteja, ko
sasauca PVO generaldirektors atbilstoSi Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu
(2005) 47. pantam un 50. panta 1.punkta a)apakSpunktam, ka ar1 saskana ar Lémumu
WHA75(9). Komiteja darbojas saskana ar PVO noteikumiem par ekspertu padomdevéjam
grupam un komitejam?*. Tas sastava bija 20 locekli, kurus no Starptautisko veselibas
aizsardzibas noteikumu (2005) ekspertu saraksta izraudzijas un nomingja generaldirektors,
aptverot plasu specialo zinasanu spektru un atspogulojot dzimumu un geografisko parstavibu.

ParskatiSanas komiteja saskana ar savam pilnvaram sniedza par ierosinatajiem grozijumiem
tehniskus ieteikumus, kurus WGIHR néma véra sava darba®’. ParskatiSsanas komitejas eksperti
atzina “ierosinato grozijumu lielo daudzveidibu”, kas svarstfjas no nelielam tehniskam
izmainam lidz bitiskiem papildindgjumiem un labojumiem, kopuma atspogulojot v&lmi
stiprinat instrumentu.

. Ietekmes noveértejums

Nepieméro.

. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Nepieméro.

. Pamattiesibas

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) 3. panta 1. punkta noteikts, ka Sos
noteikumus 1steno, pilniba ievérojot cilvéka cienu, cilvektiesibas un pamatbrivibas. Neviens
no Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumiem, kas pienemti ar
Rezoliiciju WHA77.17, nemaina un neapdraud So noteikumu.

4. IETEKME UZ BUDZETU

Paredzams, ka ierosinatais Padomes [émums neietekm@s Savienibas budZetu, jo Savieniba nav
Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) puse.

Turklat grozijumi, kas pienemti septindesmit septitaja Pasaules Veselibas asambleja, nerada
ipasas finansialas saistibas SVAN dalibvalstim. Ta vieta grozijumi paredz jauna finansu
koordinacijas mehanisma izveidi, lai nodroSinatu esoSo finanséSanas instrumentu efektivaku
izmantoSanu Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) TstenoSanai.

2 https://apps.who.int/gb/bd/pdf files/BD_49th-en.pdf#page=160
25 A/WGIHR/2/5 — Report of the Review Committee regarding amendments to the International Health
Regulations (2005).
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2024/0299 (NLE)
Priekslikums
PADOMES LEMUMS,

ar ko pilnvaro dalibvalstis Eiropas Savienibas interesés akceptet Starptautisko veselibas
aizsardzibas noteikumu grozijumus, kuri ietverti Rezolucijas WHA77.17 pielikuma un

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 168. panta 5. punktu saistiba
ar ta 218. panta 6. punkta a) apakSpunkta iii) un v) punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu,

ta ka:

(1) Pasaules Veselibas asamblejas (PVA) septindesmit septitaja sesija 2024. gada 1. jiinija
Pasaules Veselibas organizacijas (PVO) dalibvalstis vienpratigi pienéma 2005. gada
Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu dazados grozijumus (turpmak

“grozijumi”), kuri ieklauti Rezolucijas WHA77.17 pielikuma un kuru mérkis ir
stiprinat to efektivitati.

(2) Savieniba veicina Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) stiprinasanu
un to efektivu istenosanu.

3) Pédgjos gados Savieniba ir ievérojami stiprinajusi savu veselibas droSibas satvaru,
pienemot vairakus tiesibu aktus, jo 1pasi Eiropas Parlamenta un Padomes 2022. gada
23.novembra Regulu (ES) 2022/2371 par nopietniem parrobezu veselibas
apdraudgjumiem un ar ko atce] Lémumu Nr. 1082/2013/ES!, un Padomes 2022. gada
24. oktobra Regulu (ES) 2022/2372 par pasakumu satvaru, lai nodroSinatu apgadi ar
krizes gadijuma nepiecieSamiem mediciniskiem pretlidzekliem sabiedribas veselibas
arkartas situacija Savienibas Iimeni’.

(4) 2022. gada 3. marta, pienemot Padomes Leémumu (ES) 2022/451°, Eiropas Savienibas
Padome pilnvaroja Komisiju Savienibas varda attieciba uz Savienibas kompetence
esoSiem jautajumiem sakt sarunas par starptautisku noligumu par pandemiju
noverSanu, gatavibu pandémijam un reag€Sanu uz tam, ka ari papildu grozijumiem
Starptautiskajos veselibas aizsardzibas noteikumos (2005).

%) Lielaka dala 2024. gada 1. jinija pienemto grozijumu attiecas uz jautajumiem, kuri ir
Savienibas kompetencg, pamatojoties uz LESD 168. panta 5. punktu, un saistiba ar
kuriem pastav Savienibas noteikumi, jo 1pasi nopietnu parrobezu veselibas
apdraudéjumu joma. Turklat daZzi grozijumi aptver jomas, uz kuram attiecas
Savienibas tiesibu akti, kas saistiti ar krizes gadijuma nepiecieSamu medicinisko

! OV L 314, 6.12.2022., 26. Ipp.
2 OV L 314, 6.12.2022., 64. Ipp.
3 OV L 92,21.3.2022., 1. Ipp.
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pretlidzeklu piegadi, sabiedribas veselibas aizsardzibu sabiedribas veselibas arkartas
situdcija, personu brivu parvietosanos, civilo aizsardzibu vai attistibas sadarbibu.

(6) Atbilstosi LESD 168. panta 7. punktam veselibas politikas noteikSana, ka ar1 veselibas
apripes pakalpojumu un mediciniskas apripes organiz€Sana un sniegSana ir
dalibvalstu kompetence.

(7) Saskana ar lojalas sadarbibas principu dalibvalstim, rikojoties Savienibas intereses,
biitu japienem Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumi, kas
ietverti Rezolucijas WHA77.17 pielikuma.

(8) Neviens no grozijumiem nav pretruna Savienibas tiesibu aktiem, un tapéc nav
vajadzigas nekadas atrunas attieciba uz grozijumiem, kas ir Savienibas kompetenceg.

9) Savieniba nav pievienojusies Starptautiskajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem
(2005), jo tiem var pievienoties tikai valstis. Visas dalibvalstis ir pievienojusas
Starptautiskajiem veselibas aizsardzibas noteikumiem (2005).

(10)  Sados apstaklos Savienibas ar&jo kompetenci var Tstenot ar dalibvalstu starpniecibu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Dalibvalstis ir pilnvarotas Savienibas interes€s bez atrunam akceptét Starptautisko veselibas
aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumus, kas ietverti 2024. gada 1.jlinija pienemtas
rezoliicijas WHA77.17* pielikuma, ciktal tie ir Savienibas kompetencé.

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumu teksts ir pievienots Sim

[Emumam’.

5

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselg,

Padomes varda —
priekssédetaja

WHA77.17 — Strengthening preparedness for and response to public health emergencies through
targeted amendments to the International Health Regulations (2005).

Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) grozijumu teksts ar vairakiem redakcionaliem
labojumiem tika izplatits Starptautisko veselibas aizsardzibas noteikumu (2005) dalibvalstim,
izmantojot PVO 2024. gada 19. septembra apkartrakstu C.L.40.2024. Sie redakcionalie labojumi ir
atspoguloti arT §im lémumam pievienotaja grozijumu teksta.

11
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